ENVELOPPE DE BATIMENT

Etanchéité a I'air, au vent et protection contre le feu pour fagades et menuiseries
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ENVELOPPE DE BATIMENT

QU’EST-CE QUE ENVELOPPE O’UN BATIMENT ?

Lenveloppe du batiment est l'ensemble des éléments de construction qui sé-
parent l'espace intérieur de celui extérieur, contribuant ainsi a la protection du
batiment et a la régulation des conditions environnementales internes.

Ses principales fonctions comprennent la protection contre les agents atmos-
phériques, l'isolation thermique et acoustique, la régulation de l'air et de 'humi-
dité, et la réduction de la consommation énergétique.

PRINCIPAUX COMPOSANTS DE LENVELOPPE

Toitures
Elles peuvent étre inclinées ou planes, carrossables ou non.

Facades verticales
Elles comprennent les murs d'enceinte, les systemes de fagades ventilées, les
éléments préfabriqués et les curtain wall.

Eléments de fermeture ELEMENTS DE

Fenétres, portes-fenétres, vitres, panneaux et systemes d'isolation.
FERMETURE

Fermetures horizontales
Planchers en contact avec le sol, fondations ou sous-sols.

Leur conception a un impact direct sur la consommation énergétique, le confort

intérieur et sur l'équilibre entre performances techniques, durabilité et durée
dans le temps.

ETANCHEITE A UAIR ET AU VENT

L'étanchéité a l'air de l'enveloppe garantit qu'en hiver l'air chaud et humide pré-
sent a lintérieur du batiment ne peut pas se disperser a l'extérieur, empéchant
ainsi la formation de condensation interstitielle. L'étanchéité de l'enveloppe af-
fecte l'économie d'énergie et le confort de vie.

ETANCHEITE A LAIR  (BARRIER, VAPOR, CLIMA CONTROL]

Evite les dispersions de chaleurs ['hiver

Evite l'entrée d'air chaud et humide l'été
Optimise le fonctionnement de la ventilation mécanique contrélée

Evite le passage incontrélé d'air chaud et humide et par conséquent le
risque de condensation interstitielle

Evite l'inconfort d( aux courants d‘air

S S<<s

Améliore le confort acoustique

ETANCHEITE AU VENT (7rasrir]

Garantit l'efficacité thermique de l'isolant

Protege l'enveloppe et améliore la durabilité des matériaux
Evite la formation de courants et de mouvements convectifs dans l'enveloppe
Agit comme couche de protection temporaire durant les phases de

construction FERMETURES

Agit comme une couche de protection temporaire en cas de ruptures et de HORIZONTALES
déplacement du revétement de la toiture ou du revétement de la facade k

X <LK
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TOITURES

FACADES
VERTICALES
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ETANCHEITE A L'AIR ET AU VENT

MEMBRANES MONOLITHIQUE ET MICROPOREUSES

La famille des membranes respirantes et des freins et écrans pare-vapeur de nature synthétique (c'est-a-dire les membranes composées
de matériaux dérivés des polymeres) peut présenter différentes propriétés en fonction des technologies de production et de la matiere

premiere intéressée par l'usinage.

Les membranes respirantes sont divisées en deux grandes catégories : MICROPOREUSES et MONOLITHIQUES.

Polymére

Micropores

Molécule de
vapeur d'eau

MEMBRANES MICROPOREUSES

Membrane avec couche fonctionnelle présentant une microporosité.

Chaine
polymérique

I Molécule de
vapeur d'eau

MEMBRANES MONOLITHIQUES

Membrane avec couche fonctionnelle homogéne et continue.

Résistance aux températures [ JOl®)]
Durabilité et stabilité lors du vieillissement [ X J@©)
Stabilité aux UV [ X J©)
Stabilité chimique [ JOole)
Comportement au feu [ Jole)
Respirabilité (vapeur d'eau) (X X}
Imperméabilité a l'eau [ X ]©)
Imperméabilité a lair [ X J@)
Résistance a la pluie battante [ X ]©)
Résistance mécanique 000
Résistance a la glissade (XX}
Résistance aux polluants 00O

RESISTANCE AUX AGENTS ATMOSPHERIQUES

PERFORMANCES DES MEMBRANES

Les membranes sont soumises a différents tests qui déterminent leurs perfor-
mances. Sur cette base, il est possible de choisir la solution la plus adaptée au projet.

IMPERMEABILITE A LEAU

Capacité du produit a empécher temporairement le passage de
l'eau pendant les phases de construction et en cas de ruptures et
dislocations accidentelles du revétement de la toiture.

Cette propriété exprime la résistance au passage de l'eau.

La norme EN 13859-1/2 prévoit la classification suivante :

. W1 : haute résistance au passage de l'eau
. W2 : résistance moyenne au passage de l'eau
. W3 : basse résistance au passage de l'eau
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Résistance aux températures 000
Durabilité et stabilité lors du vieillissement 000
Stabilité aux UV (X X}
Stabilité chimique (XX}
Comportement au feu [ X J@)
Respirabilité (vapeur d'eau) (X X}
Imperméabilité a l'eau 000
Imperméabilité a lair (X X}
Résistance a la pluie battante 000
Résistance mécanique 000
Résistance aux polluants 000

STABILITE AUX UV ET VIEILLISSEMENT

La résistance a la pénétration de l'eau, la résistance a la traction
et l'allongement doivent étre déterminées apres le vieillissement
artificiel. La méthode d'essai consiste a exposer les éprouvettes
a un rayonnement UV continu a haute température pendant 336
heures. Cela correspond a une exposition totale aux rayons UV de
55 MJ/m2.

Il est conventionnellement considéré comme équivalent a 3 mois
de rayonnement moyen annuel dans la région d'Europe centrale.
Pour les murs qui n'excluent pas l'exposition aux UV a joints ou-
verts, le vieillissement artificiel par UV doit étre prolongé d'une du-
rée de 5000 heures.

REMARQUE : les données obtenues a partir de tests de vieillissement ar-
tificiel sont comparatives et non absolues, car il n'existe pas de facteur de
conversion direct avec le vieillissement naturel



FAGCADES VENTILEES

COMPORTEMENT DE LHUMIDITE

COMPORTEMENT DE L'ISOLATION THERMIQUE

Dans une facade ventilée, l'isolation thermique est protégée par une lame d'air et
un revétement extérieur. Si le systéme n'est pas parfaitement étanche, des infil-
trations d'eau de pluie peuvent se produire et par conséquent :

« elles augmentent la conductivité thermique (lambda) de lisolant, réduisant
ainsi sa capacité isolante ;

o elles favorisent la formation de moisissures et la détérioration des matériaux.

¢ elles compromettent la durabilité de 'ensemble du systeme

Par exemple, dans des conditions de 100 % d'humidité, la conductivité de la laine
de roche peut presque doubler (de 0,0344 a 0,0626 W/m-K), et celle de 'EPS
connait également une augmentation significative (de 0,0334 a 0,0499 W/m-K).

Conductivité thermique en comparaison avec des matériaux isolants

calculé en conditions seches : 5 °C et humidité relative 40 %
calculé en cas de pluie ou infiltrations : 5 °C (de projet)
= 7 de variation des performances par rapport aux conditions seches

0,08 / 0%
0,06 / -10%
0,04 -20%

0,02 —— \/ | - -30%

o m—— | | -40%

Laine de roche EPS Laine de roche EPS
+ membrane +membrane

Les membranes respirantes classées W1 selon la norme EN 13859-1/2 consti-

tuent une solution efficace :

¢ Imperméabilité a l'eau (W1) : elles empéchent l'eau de pluie de pénétrer dans
lisolation

e Respirabilité : elles permettent a la vapeur d’eau généreée a l'intérieur du bati-
ment de s'échapper, évitant ainsi la condensation

o Stabilité thermique : en maintenant l'isolation au sec, ses performances ther-
miques d'origine sont préservées

A calculé dans des | A calculé en cas de pluie ou % de variation des
conditions séches : | d'infiltrations: 5 °C performances par
5 °C et humidité rapport aux condi-
relative 40 % T s tions séches
humidité relative A (de projet)
du matériau € proje
(1) Laine de roche 0,0334 100 % 0,0499 -33%
EPS 0,0334 100 % 0,0606 -45 %
(2) Laine de roche + 0,0334 40% 0,0334 0%
membranes
(3) EPS + membranes 0,0334 40 % 0,0334 0%

Le tableau montre que la conductivité des isolants thermiques augmente en pré-
sence d'eau. Les membranes protegent la couche isolante de la pluie et des infil-
trations, prévenant ainsi la dégradation des performances thermiques.

v EXEMPLES

Facade ventilée avec isolation en laine de
roche et voile noir

Lisolationestexposéead’'éventuellesinfiltra-
tions d'eau et 'étanchéité n'est pas garantie.
Le voile noir offre une meilleure résistance
a la traction, mais son imperméabilité est
inconnue.

Facade ventilée avec isolation en laine de
roche et membrane respirante aluminisée

Isolation en laine de roche, protégée par
une membrane respirante aluminisée avec
classification de réaction au feu A2-s1, dO
et résistante a l'eau W1 selon la norme EN
13859-1/2.

Facade ventilée a joints ouverts avec iso-
lation en EPS protégée par une membrane
résistante aux rayons UV.

Membrane autoadhésive avec classifica-
tion de réaction au feu B-s1-dO, résistante
a l'eau et aux températures extrémes. Indis-
pensable dans les contextes particuliere-
ment exposés aux agents atmosphériques.
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FAGADES VENTILEES

COMPORTEMENT AU FEU

Tous les types de batiments doivent prendre en compte les problémes de prévention des incendies, en fonction de la réglementation en
vigueur et de l'usage prévu. Ceci afin de pouvoir minimiser les causes d'incendie, assurer la stabilité de la structure et limiter la propagation
des flammes tant vers lintérieur que vers les batiments adjacents, tout en garantissant la sécurité des occupants et l'acces aux équipes
de secours. Pour minimiser ce type de risque, il est essentiel d'employer les bons composants et de s'occuper de la conception dans les
moindres détails. Nos solutions pour facades ventilées réduisent au minimum les risques, en limitant la propagation des flammes en cas

d'incendie d'origine intérieure ou extérieure.

PHASES DE PROPAGATION D'UN INCENDIE EN FAGCADE VENTILEE

interstice

1.

En cas d'incendie déclenché a lintérieur
du batiment, dans un premier temps les
flammes se propagent dans la piece ou elles
ont été générées. Les batiments modernes
aux facades ventilées sont congus pour ex-
ploiter au mieux l'effet cheminée de la fa-
cade ventilée, pour profiter du mouvement
ascendant de lair dans linterstice entre le
revétement et la couche isolante. C'est pré-
cisément ce phénomene qui peut poser des
problémes en cas d'incendie.

REACTION AU FEU

2.

—~

~

N
|
=

—

En cas d'incendie, 'EFFET CHEMINEE de la
facade ventilée pourrait générer des pro-
blémes car il pourrait canaliser les flammes
a l'intérieur de linterstice de ventilation, en
les poussant vers les étages supérieurs du
batiment.

EFFET CHEMINEE

L'effet cheminée est un phénomene physique, le
méme qui régit le fonctionnement des cheminées
traditionnelles. En architecture, il est appliqué
aux facades ventilées : le mouvement ascendant
de l'air chaud généré a l'intérieur de la lame d‘air
déclenche un échange d‘air continu, améliorant
la ventilation et contribuant au confort de vie du
batiment.

protection

passive
3. y

Une conception précise anti-incendie
comprend au sein du projet des disposi-
tifs de protection actifs ou passifs, dans le
but d'empécher la propagation de toute
flamme. Rothoblaas propose l'utilisation de
membranes et de rubans auto-extinguibles
comme solution passive de facade. Si des
mesures préventives ne sont pas prises, la
combustion de matériaux pourrait provo-
quer des flammes aux étages supérieurs.
Les mémes concepts sont également va-
lables en cas d'incendie développé a l'exté-
rieur du batiment.

Classification européenne selon
EN 13501-1

La classe de réaction au feu est un in-
dicateur qui évalue la propension d'un
matériau a contribuer ou non a l'incen-
die. Différentes classes correspondent a
différents comportements des matériaux
. a partir de celles indiquant des produits

Classe Al

Classes A2,B,C,D, E

produits non combustibles

produits combustibles, avec une contribution
croissante a l'incendie du niveau minimum (A2) au
niveau le plus élevé (E)

produits avec des performances non déterminées

non combustibles jusqu’a celles de maté-
riaux extrémement inflammables.

ClasseF (NDP) ou qui n‘atteignent pas la classe E
ol s2. 53 indiquent la densité optique de la fumée (de faible a
1€ élevée)
‘. d0. d1. d2 indiquent le danger de ruissellement/particules bri-

lantes (d'absent a élevé)

3 YouTube

Découvrez les différentes réactions a la fllmme de nos
produits ! Regardez les vidéos sur notre chaine Youtube

SUBSCRIBE ‘
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ETANCHEITE A LAIR

ECRAN PARE-VAPEUR

A2-s1,d0

= TN

BARRIER ALU FIRE A2 SD2500

ECRAN PARE-VAPEUR REFLECHISSANT
REACTION AU FEU CLASSE A2-s1,d0

La réflectance de la membrane améliore les
performances énergétiques du systeme de
construction : en réfléchissant la chaleur jusqu'a
95 % vers lintérieur, elle augmente la résistance
thermique.

® i C€

SUPER  REFLECTIVE
LCA BARRIER 95% EN 13984

BARRIER ALU NET ADHESIVE 300

ECRAN PARE-VAPEUR REFLECHISSANT
Sd > 1500 m AUTO-ADHESIF

Résistance maximale au passage
de la vapeur et du gaz radon grace
a une composition spéciale.

‘v‘wlﬁ

REFLECTIVE ~ RADON c €
70%

BARRIER  EN 13984

BARRIER ALU NET SD1500

ECRAN PARE-VAPEUR
REFLECHISSANT Sd > 1500 m

Ecran pare-vapeur aluminisé
caractérisé par une valeur Sd

trés élevée
- REFLECTIVE RADON c €
B-s1,d0 70% BARRIER  EN 13984

RADON FLOOR

MEMBRANE D'ETANCHEITE ANTI-RADON POUR
FONDATIONS

Barriere certifiée contre le radon et l'humiditée,
composée de deux couches de polyéthyléne
renforcé. Grace a cette double armature, elle ga-
rantit une grande durabilité et peut étre appliquée
aussi bien a l'intérieur qu'a l'extérieur des murs en

contact avec le sol.
RADON C E

BARRIER  EN 13984

Téléchargez le catalogue
RUBANS, MEMBRANES,
ETANCHEITE ET

PROTECTION FEU

Le seul élément
qui vous protége
des autres éléments

ﬁ:ﬁloblaas

Solutions for Building Technology

= -ﬁ
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ETANCHEITE AU VENT

MEMBRANES HAUTEMENT RESPIRANTES

TRASPIR ALU FIRE A2 430

MEMBRANE HAUTEMENT RESPIRANTE
REFLECHISSANTE

Membrane testée selon EN 13501-1 et classée A2.
Elle peut également étre appliquée en combinai-
son avec des panneaux photovoltaiques et dans
tous les contextes ou une protection particuliere
contre le feu est requise.

L Ce

REFLECTIVE OPEN JOINT
LCA 95% 5000h UV EN13859-1/2

TRASPIR EVO 300

MEMBRANE HAUTEMENT RESPIRANTE
MONOLITHIQUE

Membrane respirante monolithique hautement
durable garantissant une impermeéabilisation éle-
vée et une excellente réaction au feu. Congue
pour une application sur les faces extérieure et
intérieure de toitures et fagades.

@ W (€

TOP OPEN JOINT  DURABILITY
LCA QUALITY  10000h UV EN 13859-1/2

TRASPIR EVO UV ADHESIVE

MEMBRANE AUTD-AQHESIVE RESPIRANTE
MONOLITHIQUE ET RESISTANTE AUX RAYONS UV

Fabriquée a partir d'un mélange spécial de
polymeres et dotée d'un film adhésif, la structure
monolithique garantit une haute résistance aux
agents atmosphériques et chimiques, garantis-
sant 10 semaines de protection temporaire. Elle
a une reaction au feu B-s1,d0 et un effet retarda-
teur de flamme conforme a la norme EN 13501-1.

C€

LCA EN13859-1/2

TRASPIR EVO UV 210 TRASPIR EVO UV 115
MEMBRANE HAUTEMENT RESPIRANTE MEMBRANE RESPIRANTE MONOLITHIQUE
MONOLITHIQUE ET RESISTANTE AUX ET RESISTANTE AUX RAYONS UV
RAYONS UV

&l[L][6] ce 2 C€
B-sin ) | Sl ) | e - g N e
DEFENCE ADHESIVE TRASPIR EVO TRASPIR EVO 160
MEMBRANE AUTO-ADHESIVE MEMBRANE RESPIRANTE MONOLITHIQUE

RESPIRANTE MONOLITHIQUE

f
c € As.II-M E184 ASQZ c €
EN 13859-1/2 B-s1,d2 dlassA index1 LcA  EN13859-1/2
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ETANCHEITE AU VENT

SCELLEMENT DES MEMBRANES

TERRA BAND UV
RUBAN ADHESIF BUTYLIQUE

Convient pour la protection des lambourdes
contre l'eau et les rayons UV. Utilisable pour les
terrasses et pour les facades, garantit la protec-
tion et la durabilité des voliges en bois.

La couche en aluminium renforcée et le composé
butyle en font le produit idéal pour les facades
continues ou les zones sujettes a de potentielles
petites stagnations d'eau dues a la condensation
doivent étre gérées.

NAIL DURABILITY 100% UV
SEALING RESISTANCE

[EmissIONS DANS AIR INTERIEUR )

A“ABC

FACADE BAND UV FRONT BAND UV 210 FLEXI BAND UV
RUBAN MOND-ADHESIF UNIVERSEL RUBAN MONO-ADHESIF UNIVERSEL RUBAN MOND-ADHESIF UNIVERSEL
RESISTANT AUX RAYONS UV HAUTEMENT RESISTANTAUXRAYONS UV~ A HAUTE STABILITE AUX UV ET

RESISTANCE AUX TEMPERATURES

% °\ | [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR') // °\ | [EMISSIONS DANSLAIR INTERIEUR']
A (AL - ;
7 .0 7
HIGH/LOW  DURABILITY EN13501-1 HIGH CAMOUFLAGE DURABILITY HIGH
TEMPERATURE TESTED A+ [Al[B] ¢ B-s1d0 ) TEMPERATURE TESTED  TEMPERATURE A+ AllBl c

FLUID MEMBRANE PROTECT GROUND BAND
MEMBRANE ETANCHEITE LIQUIDE RUBAN AUTO-ADHESIF BUTYLIQUE MEMBRANE BITUMINEUSE
SYNTHETIQUE APPLICABLE AU PINCEAU ENDUISABLE AUTOCOLLANTE

ET PAR PULVERISATION

Ce

ELASTIC ~ DAMP EN 1504-2
PROOF EN 14891

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'] @ ‘ €
A+[Al[B] C

EN 13969
RADON EN 14967
BARRIER EN 137!

Low HIGH
EN 13856 TEMPERATURE  ADHESION

ROLLER PRIMER SPRAY
ROULEAU POUR RUBANS PRIMAIRE UNIVERSEL
POUR RUBAN ADHESIF
~ ACRYLIQUES
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v PRODUITS CONNEXES

PUMP SPRAY

PULVERISATEUR
AIRLESS
ELECTRIQUE




FACADES

FIXATION

seeiqoges

I WKF
EQUERRE DE FAGADES

Ideale pour réaliser des revétements sur des
structures neuves ou a rénover. Pose sur murs en
bois, en magonnerie et béton. Renforts congus
pour garantir une forte rigidité. Installation simple
et rapide.

C€

ETA

Zn

ELECTRO
PLATED

I SAR

VIS AUTOFOREUSE POUR ACIER A TETE
HEXAGONALE

Dotée d'une rondelle intégrée avec jointen EPDM
pour une fixation étanche.

A4

AISI 318

I FAS A4 | AISI316
VIS POUR FACADES
Grace a sa téte large, a son corps partiellement fi-
leté et a sa pointe autoforeuse, cette vis est idéale

pour la fixation de panneaux de facade sur des
lattes en bois.

C Jaaaaaas

T T T T

v PRODUITS CONNEXES

ISULFIX

CHEVILLE POUR FIXATION D'ISOLANT SUR MUR

Cheville en PVC @8 a double expansion avec
clous en acier préassemblés pour fixation sur
béton et maconnerie. Utilisable avec rondelle
supplémentaire sur des isolants particulierement
souples.

Ce

ETA

A18 | ASB18

p PERCEUSE-VISSEUSE
» SANS FIL

%
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THERMOWASHER 4, !

RONDELLE POUR FIXATION [
D'ISOLANT SUR BOIS

§ HEADPHONE

CASQUES ANTI-BRUIT
PLIABLES




FACADES

FIXATION

I SKR | SKS | SKP
ANCRAGE POUR BETON A VISSER

Le filetage spécial exige un pré-percage de pe-
tites dimensions et garantit la fixation sur béton
sans création de forces d'expansion a l'intérieur.

o Al
Y

SEISMIC C2

Ce

ETA-24/0024

I SKREVO | SKS EVO
ANCRAGE POUR BETON A VISSER

Ancrage vissable en version pour extérieur avec revétement C4

EVO, adapté a la classe de corrosivité atmosphérique C4 et a la
classe de service 3.

SKS EVO ;)m

I AB1
ANCRAGE A EXPANSION CE1 POUR CHARGES LOURDES

AB1lestlancrage traversant a expansion avec controle du couple
qui assure des performances mécaniques statiques et sismiques
maximales. Résistance au feu R120.

T ——— AT . 0
wwmmmﬁ-ﬁ.—lmv -

czv? ( ".? EECI':I!D c €
EERIING R120 SEISMIC C2 PLATED
I ABE I ABE A4

ANCRAGE A EXPANSION CE1 POUR CHARGES LOURDES

Certifié CE option 1 pour béton fissuré et non fissuré, et classes
d‘actions sismiques Cl et C2.

zn CE

PLATED

R120 SEISMIC C2

v PRODUITS CONNEXES

ANCRAGE A EXPANSION CE1 POUR CHARGES LOURDES

Excellentes performances mécaniques - statiques et sismiques
- avec la tres haute résistance a la corrosion de l'acier inoxydable
A4 | AISI316.

il M-

QO Al
(R A4
R120 SEISMIC C2 e

P26C SNAIL PULSE ! PONY

PERFORATEUR MECHE PERFORATRICE B PETITE POMPE DE SOUF-

COMBINE EN HM \ FLAGE POUR NETTOYAGE
? DE TROUS
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FACADES

FIXATION

I VIN FIX

RESINE VINYLESTER SANS STYRENE POUR
ANCRAGE CHIMIQUE

Utilisation certifiée pour magonnerie sur maté-
riaux pleins et semi-pleins (catégorie d'utilisation
b, c, d) et sur blocs de béton cellulaire autoclavé
(AAC). Efficace sur du béton sec ou mouillé, tout
comme sur du béton avec trous submergés.

£ \“‘ c €

/ ETA-20/0363
SEISMIC C2 ETA-21/0982

I HYB-FIX

ANCRAGE CHIMIQUE HYBRIDE HAUTES
PERFORMANCES

Résine hybride pour ancrage chimique hautes
performances, idéale pour des ancrages extra
lourds et pour des reprises de coulée avec barres
d'armature. Efficace également sur béton humide
et sur béton avec trous immergeés.

L Fzo sEsMIiCC?2 ETA-20/1285

I EPO-FIX

RESINE EPOXY TRES PERFORMANTE POUR
ANCRAGE CHIMIQUE

I VIN-FIX PRO NORDIC

RESINE VINYLESTER A BASSES TEMPERATURES
POUR ANCRAGE CHIMIQUE

Congu pour offrir la solution la plus fiable pour
les ancrages extra-lourds et les tiges d'armature,
se caractérise par son excellente adhérence et sa

La fiabilité et la rapidité de la résine vinylester,
avec une composition congue pour offrir des
performances maximales méme a trés basse

PRO NORDIC

o
-
=

résistance, méme dans des conditions extrémes. température.
& \\\ c € A ‘/\\
\ LEED \
v JRLTAL / ETA-23/0413 | D c €
F120  SEISMICC2 ETA-23/0420 SEISMIC C1

I INA

TIGE FILETEE CLASSE ACIER 5.8 ET 8.8 POUR
ANCRAGES CHIMIQUES

Longueurs optimisées pour tirer le meilleur parti
de la résistance des tiges dans les applications sur
béton et pour éviter les gaspillages.

v PRODUITS CONNEXES

I IHP I IHM I BRUH
TAMIS POUR MATERIAUX TAMIS POUR MATERIAUX ECOUVILLON EN ACIER
CREUX - TAMIS METALLIQUE CREUX - TAMIS
METALLIQUE
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PORTES, FENETRES ET CADRES

RAYONS UV

PLUIE BATTANTE
ECARTS THERMIQUES
VENT

POLLUTION ACOUSTIQUE

FEU

QUE DOIT-ELLE GARANTIR ?
ECONOMIE D’ENERGIE 4

REGLAGE
THERMO-HYGROMETRIQUE

COMFORT RESIDENTIEL
AERATION NATURELLE
ECLAIRAGE NATUREL

REPONSE ELASTIQUE

TROIS NIVEAUX DE PROTECTION

La méthode des trois niveaux, adopté au niveau européen, définit les exigences d'étanchéité a l'air, de résistance au vent et d'isolation
thermique acoustique pour la pose correcte de la menuiserie. Pour obtenir des performances optimales, il est opportun d'étudier chaque
niveau en phase de conception. Rothoblaas propose des solutions dédiées pour chaque niveau de protection.

NIVEAU D’ETANCHEITE
AU VENT

NIVEAU D’ISOLEMENT
THERMO-ACOUSTIQUE

NIVEAU D’ETANCHEITE

ALAIR

ouT

Le niveau le plus extérieur doit garantir
l'étanchéité aux agents atmosphériques.
S'il n'est pas correctement réalisé, il peut
provoquer des infiltrations et des stagna-
tions d'eau dans la partie inférieure du ta-
bleau de la fenétre.

ouT

Le niveau intermédiaire doit garantir des
performances thermo-acoustiques et
la fixation mécanique de la menuiserie.
Lors du choix des produits, il est impor-
tant de garder a l'esprit qu'une solution
efficace contre le bruit ne garantit pas
toujours une bonne isolation thermique.

ouT

Le niveau le plus intérieur doit garan-
tir 'étanchéité a l'air, en empéchant le
passage d'air chargé de vapeur d'eau qui
pourrait générer de la condensation dans
les joints de pose et de la moisissure sur
la surface.
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NIVEAU D’ETANCHEITE AU VENT

PLASTER BAND IN/OUT
RUBAN HAUTEMENT ADHESIF ENDUISABLE

La force d’adhérence élevée le rend spécial pour
l'application sur la plupart des surfaces, méme a
{ basse température.

A€ Iy

CAN BE WINDOW FUNCTIONAL
PLASTERED SEALING FILM

MULTI BAND UV

RUBAN SPECIAL HAUTEMENT ADHESIF
RESISTANT AUX RAYONS UV

La réaction au feu B-s1,d0 et la capacité de retard
a la flamme selon EN 13501-1, en font l'un des
rubans les plus performants du marché.

D 6

CAMOUFLAGE CAN BE DURABILITY
PLASTERED

PLASTER BAND LITE
RUBAN ADHESIF AVEC GRILLE ENDUISABLE

Ruban enduisable qui régule le flux de la vapeur.
Grace la trame adhésive intégrée, l'application est
simple et rapide. Disponible en plusieurs variantes
pour assurer l'étanchéité sur chaque structure de
pose. Il convient également pour des épaisseurs
d'isolant ou de revétements élevées.

HE 7

CAN BE FUNCTIONAL
PLASTERED FILM

SMART BAND

RUBAN MOND-ADHESIF UNIVERSEL AVEC LINER
DIVISIBLE

Il répond a toutes les exigences pour étre classé
comme ruban pour sceller les portes ou fenétres
extérieures, assurant une sécurité maximale
méme en cas d'eau stagnante, de pluie battante
et de perforations.

0 e 90
EASYTEAR DURABILITY  FLASHING
LINER TESTED TAPE

v PRODUITS CONNEXES

OUTSIDE GLUE

COLLE ADHESIVE
UNIVERSELLE A HAUTE
ELASTICITE POUR
L'EXTERIEUR

PRIMER

PRIMAIRE UNIVERSEL
POUR RUBANS ADHESIFS
ACRYLIQUES

PRIMER SPRAY

PRIMAIRE UNIVERSEL
POUR RUBAN ADHESIF
ACRYLIQUES
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NIVEAU D’ETANCHEITE AU VENT

TERRA BAND UV
RUBAN ADHESIF BUTYLIQUE

Convient pour la protection des lambourdes
contre l'eau et les rayons UV. Utilisable pour les
terrasses et pour les fagades, garantit la protec-
tion et la durabilité des voliges en bois.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR ]

A+[A|[Bl C

2 9 %

NAIL DURABILITY _ 100% UV,
SEALING RESISTANCE

ALU BUTYL BAND
RUBAN ADHESIF BUTYLIQUE REFLECTEUR

La composition butylique donne une excellente
adhésivité sur les surfaces les plus communes,
méme si elles sont trés poreuses. Le revétement
en aluminium renforcé protege le meélange
butyle et garantit la durabilité une fois le scelle-
ment exécuté.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']

A+[Al[B] C

BYTUM BAND

BANDE BITUMINEUSE AUTOCOLLANTE
ENDUISABLE

Le tissu en PP rend le produit enduisable, offrant
ainsi une utilisation plus polyvalente. Le mélange
bitumineux garantit une bonne adhésivité méme
sur le béton.

5 (o)

CAN BE BITUMEN
PLASTERED BASED

INVISI BAND

RUBAN MDNU-ADHESIF TRANSPARENT
SANS LINER, RESISTANT AUX UV ET AUX
HAUTES TEMPERATURES

Co >

A ]

HIGH
ADHESION

SEE
THROUGH

FLEXI BAND UV

RUBAN MONO-ADHESIF UNIVERSEL

A HAUTE STABILITE AUX UV ET
RESISTANCE AUX TEMPERATURES

[Ny}
7

DURABILITY HIGH
TESTED  TEMPERATURE

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR ]

FLEXI BAND

RUBAN MOND-ADHESIF UNIVERSEL A
HAUTE ADHESIVITE

CERTIFIED
COMPONENT
Pasie House Insiute

% S
Lo

NN JEMICO

LN 2 o

\Z. @ NN < EC IPL::
EI 90

' PRODUITS CONNEXES
ROLLER

ROULEAU POUR RUBANS 4

MARLIN
CUTTER

CUTTER

POUR COUPES
PROFESSIONNELLES
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NIVEAU O’ISOLEMENT THERMO-ACOUSTIQUE

EXPAND BAND
RUBAN D'ETANCHEITE AUTO-EXPANSIBLE

Grace a sa grande élasticité, il est capable de
sceller méme les joints irréguliers, assurant
['étanchéité a l'air du joint.

el
EXPANDING SOUND
TAPE PROTECTION
WINDOW BAND
RUBAN D'ETANCHEITE AUTO-EXPANSIBLE POUR

MENUISERIES

Il scelle les joints des portes et fenétres de lair et
de la pluie battante tout en conservant les proprie-
tés thermo-acoustiques sur toute la profondeur.

800 Pa
TRIPLE CONFORMABLE HEAVY SOUND
PROTECTION RAIN PROTECTION

HERMETIC FOAM

MOUSSE SCELLANTE ELASTIQUE A HAUTES
PROPRIETES INSONORISANTES

Imperméable a l'eau et a l'air méme si elle est dé-
coupée apres le séchage, grace a sa structure a
cellules fermées.

LowW ELASTIC SOUND
EXPANSION PROTECTION

SMART FOAM
MOUSSE D'ETANCHEITE A USAGE GENERIQUE

i FIRE FOAM

MOUSSE POLYURETHANE SCELLANTE A HAUTE
RESISTANCE AU FEU

La formule spéciale limite l'expansion post-appli-
cation de la mousse, de sorte qu’elle n‘exerce pas
de pression excessive sur les éléments collés.

Protection maximale contre le passage des
flammes, de la fumée ou du gaz. La seule mousse
testée et certifieée ETA pour la protection contre
le feu et l'étanchéité des joints linéaires et des
fissures.

488 €

v PRODUITS CONNEXES

KOMPRI CLAMP FLY FOAM FOAM CLEANER

PINCE POUR RUBAN PISTOLET AUTOMATIQUE DETERGENT\F‘DUR

EXTENSIBLE A CANON LONG POUR PISTOLETS A
MOUSSES CARTOUCHES
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y

NIVEAU D’ETANCHEITE A LAIR

[ MS SEAL
MASTIC MS POLYMERE A HAUTE ELASTICITE

MS SEAL, produit scellant pur, monocomposant,
pratiqguement sans retrait et a haute élasticité, est
une alternative pour assurer l'étanchéité a l'air en
cas de scellement visible, méme pour des assem-
blages soumis a mouvement.

[Emissions mms CAIR INTERIEUR'

C E§EB§1

FIRE SEALING SILICONE
COLLE SILICONE A HAUTE RESISTANCE AU FEU

Congue pour assurer une protection maximale
contre le passage des flammes, de la fumée et
du gaz. Lintégrité du polymere de silicone reste
intacte méme en cas de rayonnement UV, et au-
cune microfissure de surface ni aucun farinage
n'est visible méme plusieurs années aprés l'ins-
tallation.

Le produit est également un scellant acoustique
testé pour restaurer le pouvoir insonorisant des
murs dans lesquels des fissures traversantes ont
été créeées.

EXTERNAL SOUND
SEALING PROTECTION

EN 15651-1

v PRODUITS CONNEXES

FLysort FLY j
PISTOLET POUR 4 PISTOLET PROFESSIONNEL
CARTOUCHES SOUPLES DE POUR CARTOUCHES DE

6800 ml 310 ml

DE LA THEORIE A LA POSE

Sur le BLOG Rothoblaas vous trouverez des articles
techniques sur limpermeéabilisation, qui vous guide-
ront dans vos choix de chantier.
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FIXATION

Zn

ELECTRO
PLATED

I MBS - MBZ
VIS AUTO-TARAUDEUSE POUR MACONNERIE

La téte fraisée (MBS) permet de poser des cadres
en PVC sans endommager les menuiseries. La téte
cylindriqgue (MBZ) est en mesure de pénétrer et de
rester encastrée dans les cadres en bois.

AISI 304

=
Zn
ELECTRO A
PLATED

I SBN - SBN A2 | AISI304

VIS AUTOFOREUSE POUR METAL

Pour la fixation de clips et profils métalliques sur
des toles en acier ou aluminium dans l'enveloppe
du batiment. Aucun pré-pergage, prise sUre
méme sur des épaisseurs fines. Version A2 pour
applications extérieures.

SBN j SLLLLVAV VAL UL R R LA

2

SBN A2

;} AT

Zn

ELECTRO
PLATED

I SBS - SBS A2 | AISI304

VIS AUTOFOREUSE POUR METAL

Vis structurelle pour assemblages bois-métal.
Pointe autoforeuse pour aluminium et acier sans
pré-percage. Les ailettes protegent le filetage et
optimisent 'adhérence. Version A2 pour applica-
tions extérieures.

P

EN 14592

I HTS 1
VIS TOUT FILET A TETE FRAISEE

Le filet a pas lent est idéal pour garantir un vissage tres performant.

zn C€

PLATED  EN 14592

v PRODUITS CONNEXES

HBS

VIS A FILETAGE TOTAL ET TETE FRAISEE

Homologuée pour toutes les applications structurelles, elle est
dotée d'une importante capacité de pénétration dans le bois et

de performances sismiques supérieures.

A

e T Y - e

2 C€

PLATED  ETA-11/0030

HH14505991 I WBR
EMBOUT AVEC EQUERRES
RACCORD STANDARD
METRIQUE
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ENTRETIEN EN SECURITE

I C-LEVER

SYSTEME DE D!éVIATIDN POUR LE TRAVAIL SUR
CORDE ET ACCES AUX FACADES

La structure réglable permet d'adapter la configu-
ration et de franchir facilement des garde-corps
ou des obstacles de différentes tailles. Lintégration
intelligente des cordes dans le systeme simplifie
l'utilisation et les opérations de récupération.

>

1 H-RAIL

SYSTEME A RAIL POUR UNE UTILISATION
HORIZONTALE ET VERTICALE

Le systéme a rail H-RAIL est sar et polyvalent.
Vous pouvez créer des lignes dancrage ri-
gides horizontales et verticales, avec seulement
quelques fixations. Grace a la modularité du sys-
téme, vous pouvez réaliser des lignes d'ancrage
rigides courbes ou droites.

H-RAIL est également indiqué pour le travail en
suspension sur des facades de batiments.

;‘i n=mo

v PRODUITS CONNEXES

§ SOLID

POINT D’ANCRAGE
RIGIDE POUR LE
TRAVAIL SUR CORDE

1 HERO

CASQUE POUR TRAVAUX
EN HAUTEUR, CHAN-
TIERS OU ZONES
INDUSTRIELLES

I MAIA

HARNAIS
PROFESSIONNEL
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Solutions for Building Technology

rothoblaas

I FIXATION
ETANCHEITE A LAIR ET IMPERMEABILISATION
ACOUSTIQUE

B ANTI-CHUTE

MACHINES ET OUTILLAGES

Eﬁloschool

COURS DE FORMATION POUR LES OPERATEURS ET LES
CONCEPTEURS

Gréce a la collaboration avec des universités, des centres de recherche et
des entreprises spécialisées du monde entier, les activités de formation or-
ganisées par les techniciens Rothoblaas impliquent des experts possédant
une expérience et des compétences avérées.

Que vous soyez menuisier ou concepteur, intéressé par les aspects struc-

turels de l'enveloppe ou par la sécurité, vous trouverez le cours qui vous
convient le mieux.

o Choisissez le cours en fonction de vos besoins

www.rothoblaas.fr/rothoschool
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